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Postup konzultace

Postup souhlasu

Radny legislativni postup (prvni &teni)
Radny legislativni postup (druhé &tenf)
Réadny legislativni postup (tfeti &tenf)

(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmériovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného znéni (napft. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji

dohodg¢ piislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozmétiovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na tfetim fadku uveden navrh aktu a na ¢tvrtém
fadku ustanoveni aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka. Prevzaté asti
ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodld zménit, zatimco navrh

aktu tento usek nezménil, jsou oznaceny tuéné. Pfipadné vypusténi
takovychto useku se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 postoji Rady v prvnim ¢teni k pfijeti narizeni Evropského parlamentu a Rady
0 pravech cestujicich v autobusové a autokarové dopravé a o zméné naiizeni
(ES) ¢&. 2006/2004

(05218/2010 — C7-0077/2010 — 2008/0237(COD))

(Radny legislativni postup: druhé éteni)

Evropsky parlament,

s ohledem na postoj Rady v prvnim ¢teni (05218/2010 — C7-0077/2010),

s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(KOM(2008)0817),

s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 71 odst. 1 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0469/2008),

s ohledem na sviij postoj v prvnim cteni,

s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,,Dusledky vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost pro probihajici interinstitucionalni rozhodovaci postupy*
(KOM(2009)0665),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 7 a ¢l. 91 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie;
s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,

po konzultaci s Vyborem regiont,

s ohledem na ¢lanek 66 jednaciho tadu,

s ohledem na doporuceni pro druhé ¢teni dané Vyborem pro dopravu a cestovni ruch
(A7-0000/2010),

pfijima niZe uvedeny postoj ve druhém Cteni;

povéiuje svého predsedu, aby ptredal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

1 Stanovisko ze dne 16. &ervence 2009 (Uf. vést. C 317, 23.12.2009, s. 99)
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Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni — pozménujici akt
Bod oduvodnéni 5

Postoj Rady

(5) Vzhledem ke zvlastni povaze méstské,
piiméstské a regionalni linkové dopravy
by ¢lenské staty mély mit pravo vyjmout
tyto typy dopravy z pouziti vyznamné ¢asti
tohoto nafizeni. Za ucelem vymezeni
méstské, piiméstské a regionalni linkové
dopravy by clenské staty mély zohlednit
kritéria, jako je vzdalenost, ¢etnost spojil,
pocet zastavek podle jizdniho tadu, pouzity
druh autobusu ¢i autokaru, systémy prodeje
prepravnich dokladii, vykyvy v poctu
cestujicich v obdobi dopravnich $picek

a mimo né&, oznaceni autobusu a jizdni
rady.

Pozménovaci navrh

(5) Vzhledem ke zvlastni povaze méstské
a ptimé&stské linkové dopravy by ¢lenské
staty mély mit pravo vyjmout tyto typy
dopravy z pouziti ¢asti tohoto nafizeni. Za
ucelem vymezeni méstské a ptiméstské
linkové dopravy by Clenské staty mély
zohlednit kritéria, jako je u#zemné spravni
Clenéni, zemépisna situace, vzdalenost,
Cetnost spoju, pocet zastavek podle
jizdniho tadu, pouzity druh autobusu ¢i
autokaru, systémy prodeje piepravnich
dokladt, vykyvy v poctu cestujicich

Vv obdobi dopravnich $picek a mimo né¢,
oznaceni autobusu a jizdni fady.

Or. en

Odvwvodneni

Sluzby v oblasti regionalni dopravy by nemély byt vylouceny z piisobnosti tohoto narizeni.
Toto znéni je v souladu s postojem EP Vv prvnim cteni, ale ma mirnéjsi formu, protoze uz
podminkou vyjmuti z piisobnosti nebude to, aby dopravni sluzby byly zajistény smlouvami

0 verejnych sluzbdch zajistujicich srovnatelnou uroven prav cestujicich. Pri urcovani méstské
a primestske dopravy by clenskym statum mélo byt umoznéno zohlednovat jejich vnitrostatni

a mistni situaci.

Pozménovaci navrh 2

Postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 6

Postoj Rady

(6) Cestujici a prinejmensim osoby, viiéi
nimZ cestujici mél nebo by byl mél
zakonem stanovenou vyZivovaci
povinnost, by mély poZivat odpovidajici
ochrany v piipadé nehody, k niz doslo

v souvislosti s autobusovym nebo

PE440.169v01-00
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Pozménovaci navrh

(6) Cestujici by méli mit k dispozici
pravidla tykajici se odpovédnosti v piipadé
nehod, v jejichz diisledku dojde

K usmrceni nebo zranéni, kterd jsou
srovnatelna s pravidly platnymi pro
ostatni druhy dopravy.
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autokarovym provozem, a to pii
zohlednéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/103/ES ze dne
16. zaii 2009 o0 pojisténi obcanskoprdavni
odpovédnosti 7 provozu motorovych
vozidel a kontrole povinnosti uzaviit pro
Ppiipad takové odpovédnosti pojisténi.

Or. en

Oduwvodneni

Postoj Rady v porovnani s piivodnim navrhem Komise i postojem EP v prvnim cteni vyraznym
zpusobem oslabuje ustanoveni o odpovédnosti. Cilem tohoto pozménovactho navrhu je
obnovit postoj EP v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 3

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Bod oduvodnéni 7

Postoj Rady Pozmeénovaci navrh
(7) P¥i vybéru vnitrostatnich pravnich (7) Dopravci by méli odpovidat za ztratu
Ppredpisii pouZitelnych pro odskodnéni nebo poSkozeni zavazadel cestujicich za
V pFipadé umrti nebo zranéni cestujicich, podminek srovnatelnych s ostatnimi
jakoZ i ztraty ¢ poSkozeni zavazadel druhy dopravy.

Vv diisledku nehody, k niZ doslo

v souvislosti s autobusovym nebo
autokarovym provozem, je tieba zohlednit
naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 864/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007
0 pravu rozhodném pro mimosmluvni
zdvazkové vztahy (Rim II) a naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢ 593/2008 ze dne 17. éervna 2008

0 pravu rozhodném pro smluvni
zavazkové vztahy (Rim I).

Or.en
Odiivodneni
Tento pozmeénovaci navrh obnovuje postoj EP v prvnim cteni tim, Ze zavadi ustanoveni
0 Skodach, které souvisi s clankem 7.
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Pozménovaci navrh 4

Postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 8

Postoj Rady

(8) Krome odskodnéni podle platného
vnitrostatniho prava v piipad¢ umrti nebo
zranéni cestujicich €i ztraté ¢i poskozeni
zavazadel v dusledku nehody, k niz doslo
v souvislosti s autobusovym nebo
autokarovym provozem, by méli mit
cestujici narok na pomoc, pokud jde

0 okamZzité praktické potieby po nehodé.
Tato pomoc by mohla zahrnovat prvni
pomoc, ubytovani, stravu, obleceni

a dopravu.

Pozménovaci navrh

(8) Krom¢ odskodnéni podle platného
vnitrostatniho prava v piipadé timrti nebo
zranéni cestujicich €i ztraté ¢i poskozeni
zavazadel v dusledku nehody, k niz doslo
v souvislosti s autobusovym nebo
autokarovym provozem, by méli mit
cestujici narok na pomoc, pokud jde

0 okamzité praktické a ekonomické
potieby po nehod¢. Tato pomoc by méla
pFipadné zahrnovat prvni pomoc,
ubytovani, stravu, obleceni, dopravu

a vydaje na pohieb. V piripadé umrti ¢i
granéni osoby dopravce ddle poskytuje
zalohy na pokryti bezprostiednich
financnich potieb, které jsou piimérené
utrpéné Skodé, za podminky, Ze existuji
zjevné ditkazy, Ze za pFiciny nese
odpovédnost dopravce.

Or. en

Odvwvodneni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je obnovit postoj EP v prvnim cteni tykajici se pomoci

a zéaloh.

Pozménovaci navrh 5

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Bod oduvodnéni 11

Postoj Rady

(11) Pfi rozhodovani o uspotfadani novych
termindlll a v rdmci vyznamnéjsich
modernizaci by provozovatelé terminali
méli pokud moZno zohlednit potfeby osob
se zdravotnim postizenim a 0sob se

PE440.169v01-00
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Pozmérnovaci navrh

(11) Pfi rozhodovani o uspotfadani novych
termindlll a v rdmci vyznamnéjSich
modernizaci by provozovatelé terminala
méli bez vyjimky zohlednit potieby osob se
zdravotnim postiZenim a osob se sniZzenou
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snizenou pohyblivosti. Provozovatelé pohyblivosti. Provozovatelé terminalt by

termindli by v kazdém piipadé méli urcit v kazdém ptipadé méli urcit mista, na
mista, na nichz mohou tyto osoby oznamit nichZ mohou tyto osoby oznamit sviij
svij piijezd a potfebu pomoci. piijezd a potiebu pomoci.
Or.en
Odiivodnéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je obnovit postoj EP z prvniho cteni.

Pozménovaci navrh 6

Postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 11 a (novy)

Postoj Rady Pozmeérnovaci navrh
(11a) Dopravci by taktéZ méli tyto potieby

brat v zvahu p¥i rozhodovdni o ndvrhu
novych & modernizovanych vozidel.

Or. en

Oduvodneéni

Timto pozménovacim navrhem se obnovuje bod oditvodnéni predlozeny EP v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 7

Postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 11 b (novy)

Postoj Rady Pozmernovaci ndvrh

(11b) Clenské stity by mély zdokonalit
stavajici infrastrukturu tam, kde je to
zapotiebi, aby dopravci mohli osobam se
zdravotnim postiZenim a 0S0bam se
snizenou pohyblivosti zajistit pristup

a poskytnout ndaleZitou pomoc.

Or.en
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Oduvodneni

Timto pozmeénovacim navrhem se obnovuje bod oditvodneéni predlozeny EP v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 8

Postoj Rady — pozménujici akt
Bod oduvodnéni 16

Postoj Rady

(16) Potize zpiisobené cestujicim z ditvodu
zruseni nebo vyznamného zpozdéni spoje
by se mély rovn€z zmirnit. Za timto
ucelem by cestujicim odjizdéjicim

Z terminali méla byt poskytnuta pfiméfena
péce a méli by byt nalezité informovani.
Cestujici by rovnéz méli mit moznost svou
cestu zrusit a nechat si nahradit jizdné,
nebo za uspokojivych podminek
pokracovat v cesté ¢i dosahnout
presmeérovani.

Pozmeérnovaci navrh

(16) Potize zpiisobené cestujicim z ditvodu
zruseni nebo vyznamného zpozdéni spoje
by se mé¢ly rovné€z zmirnit. Za timto
ucelem by cestujicim odjizdéjicim

Z terminalt méla byt poskytnuta pfimefena
péce a meli by byt nélezité informovani.
Cestujici by rovnéz méli mit moznost svou
cestu zrusit a nechat si nahradit jizdné,
nebo za uspokojivych podminek
pokracovat v cesté ¢i dosdhnout
piesmérovani. Pokud dopravci
neposkytnou cestujicim potiebnou pomoc,
méli by cestujici mit pravo na financni
odSkodnéni.

Or. en

Odiivodnéni
Tento pozménovaci navrh obnovuje postoj EP v prvnim cteni a SOuvisi s pozménovacim

navrhem k odstavci 19.

Pozménovaci navrh 9

Postoj Rady — pozménujici akt
Bod odivodnéni 26 a (novy)

Postoj Rady

PE440.169v01-00

Pozmérnovaci navrh

(26a) Clenské stity by mély podporovat
pouZivdni veiejné dopravy a zavést
interoperabilni intermodalni informacni
systémy, jez umoZni poskytnout informace
0 jizdnim Fadu a cendch p¥i prodeji

PR\812289CS.doc



multimodalniho listku, ¢im?Z se zajisti
optimalni vyuZiti a interoperabilita
ruznych druhit dopravy.

Or. en

Oduwvodneni

Smyslem tohoto nového bodu oditvodnéni je podpora integrovaného systému v oblasti cen
a prodeje listku napric ruznymi druhy dopravy, ktery by byl prinosem pro cestujici.

Pozménovaci navrh 10

Navrh nafrizeni — pozménujici akt
CL 2 —odst. 2

Postoj Rady

2. Kromé toho se s vyjimkou kapitol ITT aZ
VI toto nafizeni vztahuje na cestujici

v prilezitostné dopravé, pii niz se pocatecni
misto ndstupu nebo konecné misto vystupu
cestujiciho nachdzi na tizemi ¢lenského
statu.

Pozménovaci navrh

2. Krom¢ toho se s vyjimkou ¢lankii 9 aZ
16 a 18 kapitoly 111 a kapitoly 1V. aZ VI
toto nafizeni vztahuje na cestujici

Vv prilezitostné doprave, pii niz se pocatecni
misto nastupu nebo konecné misto vystupu
cestujiciho nachazi na tizemi ¢lenského
statu.

Or. en

Oduvodneéni

Clanek 17 se zabyva otazkami odskodnéni, pokud jde o invalidni voziky a jiné vybaveni
umoznujici pohyb. Tato ustanoveni by se méla vztahovat na prilezZitostnou dopravu ve stejné
mire jako vSechna ostatni ustanoveni o odskodnéni (stanovena v kapitole 11).

Pozménovaci navrh 11

Postoj Rady — pozménujici akt
CL. 2 - odst. 4

Postoj Rady

4. S vyjimkou ¢l. 4 odst. 2, ¢lanku 9

PR\812289CS.doc

Pozménovaci navrh

4. S vyjimkou &l. 4 odst. 2, ¥l4nki 7, 8, 9,

PE440.169v01-00
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a ¢l. 10 odst. 1 mohou ¢lenské staty ¢l. 10 odst. 1, €L 13 odst. 1, ¢lanku 16, ¢l

Z pouziti tohoto nafizeni vyjmout 17 odst. 1, ¢l. 17 odst. 2, élanki 20, 23, 25,
méstskou, piiméstskou a regionalni 26 a 27 mohou ¢lenské staty z pouziti
linkovou dopravu véetné preshrani¢nich tohoto nafizeni vyjmout méstskou

spoju této povahy. a ptiméstskou linkovou dopravu vcetné

preshrani¢nich spoju této povahy

Or. en

Oditvodneént

Regionalni doprava by neméla byt vyloucena z pusobnosti tohoto narizeni. Toto znéni je

v souladu s postojem EP v prvnim cteni, ale ma mirnejsi formu, protoze uz podminkou vyjmuti
Z pusobnosti nebude to, aby dopravni sluzby byly zajistény smlouvami o verejne doprave
zajistujicimi srovnatelnou uroven prav cestujicich. Kromé toho by se ustanoveni uvedena ve
vySe uvedenych clancich méla vztahovat rovnéz na meéstskou a priméestskou dopravu.

Pozménovaci navrh 12

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 2 —odst. 5

Postoj Rady Pozmeénovaci navrh

5. S wyjjimkou ¢l. 4 odst. 2, ¢lanku 9 vypousti se
a ¢l. 10 odst. 1 mohou cElenské staty na

transparentnim a nediskriminacnim

zakladé vyjmout 7 pouZiti tohoto naiizeni

vnitrostatni linkovou dopravu. Takovou

vyjimku Ize udélit na dobu nejvyse péti let

S moZnosti dvojiho prodlouZeni.

Or.en
Odivodneéni
Tento odstavec by mél umoznovat, aby byla tuzemska doprava vyloucena z pusobnosti
narizeni az na 15 let a je proto neprijatelny.
PE440.169v01-00 12/35 PR\812289CS.doc
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Pozménovaci navrh 13

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 2 - odst. 6

Pozménovaci navrh

Postoj Rady

6. Clenské stity mohou na
transparentnim a nediskriminacnim
zakladé vyjmout na dobu nejvyse péti let

Z pouZiti tohoto naiizeni konkrétni
linkovou dopravu z diivodu, Ze vyznamnd
cast této linkové dopravy, jeZ zahrnuje
alespori jednu zastavku podle jizdniho
Fadu, je provozovana mimo Unii. Takovou
VWjimku Ize prodlouZit.

vypousti se

Or. en

Oduvodneéni

Tento odstavec by umoznil, aby byla doprava, v ramci niz je uskutecnéna alespon jedna
zastavka mimo EU, vyloucena z pusobnosti tohoto narizeni na neurcitou dobu (,, takovou
vyjimku Ize prodlouzit”), a je proto neprijatelny.

Pozménovaci navrh 14

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 2 - odst. 7

Postoj Rady

7. Clenské staty oznami Komisi vyjimky

u jednotlivych druhti dopravy udélené
podle odstavcii 4,5 a 6. Domniva-li se
Komise, Ze vyjimka neni v souladu s timto
¢lankem, pfijme odpovidajici opatieni. Do
... ptedloZi Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu o vyjimkach
udélenych podle odstavcii 4, 5 a 6.

Pozménovaci navrh

7. Clenské staty oznami Komisi vyjimky

u jednotlivych druhti dopravy udélené
podle odstavce 4 pied datem uplatiiovdani
tohoto naiizeni. Domniva-li se Komise, ze
vyjimka neni v souladu s timto ¢lankem,
pfijme odpovidajici opatteni. Do ...
piedlozi Komise Evropskému parlamentu

a Rad¢ zpravu o vyjimkach udélenych
podle odstavce 4.

Or. en

Oduvodneni

Je nutné, aby byly vyjimky Komisi oznameny pred datem, kdy se toto narizeni zacne

PR\812289CS.doc
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uplatnovat.

Pozménovaci navrh 15

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 2 - odst. 8

Postoj Rady

8. Zadné ustanoveni tohoto natizeni se
nevyklada jako technické poZadavky
stanovujici dopravcitm nebo
provozovatelium termindalii povinnost
upravit ¢i nahradit autobusy ¢i autokary
nebo infrastrukturu ¢i vybaveni
autobusovych zastavek a terminald.

Pozménovaci navrh

8. Zadné ustanoveni tohoto natizeni nelze
vykladat tak, Ze by bylo v rozporu se
stavajicimi prdvnimi piedpisy

0 technickych poZadavcich tykajicich se
autobusii ¢i autokarn nebo infrastruktury
¢i vybaveni autobusovych zastavek

a terminald.

Or. en

Oduvodneéni

Cilem tohoto narizeni neni stanoveni jakychkoli novych povinnosti dopravcu, pokud jde
0 dostupnost vozidel a infrastruktury pro osoby se snizenou pohyblivosti. Stdvajici pravni
predpisy EU v této oblasti viak nelze prehlizet, zejména pak smeérnici 2001/85/ES.

Pozménovaci navrh 16

Postoj Rady — pozménujici akt
Clanek 7

Postoj Rady

Umrti nebo zranéni cestujicich a ztrdta &i
posSkozeni zavazadel

1.Cestujici maji v souladu s pouZitelnym
vnitrostatnim pravem narok na
odskodnéni v pripadé umrti nebo zranéni,
JjakoZ i gtraty &i poSkozeni zavazadel

Vv dusledku nehody, k niz doslo

v souvislosti s autobusovym nebo
autokarovym provozem. V piipadé iumrti
cestujiciho se toto pravo vztahuje
piinejmensim na osoby, vici nimZ tento
cestujici mél nebo by byl mél zakonem
stanovenou vyZivovaci povinnost.

2. VyS$e odskodnéni se vypocte v souladu

PE440.169v01-00

Pozménovaci navrh

Odpovédnost v pripadé usmrceni

a zranéni cestujicich
1. Podle této kapitoly odpovidaji dopravci
za ztratu nebo Skodu vyplyvajici
z usmrceni nebo Urazu cestujicich, které
byly zpusobeny nehodami, k nimz doslo
béhem pobytu cestujiciho ve vozidle nebo
pfi nastupovani nebo vystupovani
v souvislosti s poskytovanim autobusovych
a autokarovych dopravnich sluzeb.

2. Mimosmluvni odpovédnost dopravcl

PR\812289CS.doc



S pouZitelnym vnitrostdatnim pravem.
Maximalni vySe stanovend vnitrostdatnim
prdavem pro odSkodnéni za umrti nebo
granéni cestujicich nebo za ztrdtu ¢i
poskozeni zavazadel nesmi byt

V jednotlivych piipadech niZsi neZ:

a) 220 000 EUR na cestujiciho;

b) v pFipadé méstské, priméstské

a regiondlni linkové nebo prileZitostné
dopravy 500 EUR za zavazadlo a

V pFipadé veskeré ostatni linkové nebo
prilefitostné dopravy 1 200 EUR za
zavazadlo. V pFipadé poskozeni
invalidnich voziku, jiného vybaveni
umoZiujicitho pohyb nebo pomocného
vybaveni vySe nahrady Skody vidy
odpovida nakladiim na nahradu nebo
opravu Ztraceného nebo poSkozeného
vybaveni.

PR\812289CS.doc

za nahradu skody nepodléhd zadnému
finan¢nimu limitu, byt’ by byl stanoven
pravnimi predpisy, umluvou nebo
smlouvou.

3.V pFipadé veSkerych nahrad Skody do
vySe 220 000 EUR na cestujiciho
dopravce nevylucuje ani neomezuje svou
odpovédnost tim, Ze prokaZe, Ze vynaloZil
Ppéci poZadovanou podle odst. 4 pism. a),
pokud celkova cCastka vysledné
poZadované nahrady Skody nepiekroci
vy$i, do niz je poZadovdano povinné
Ppojisténi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
¢lenského statu, v némz ma podnik
provozujici autobusovou nebo
autokarovou dopravu své obvyklé sidlo,
v souladu s druhou smérnici Rady
84/5/EHS ze dne 30. prosince 1983

0 sbliZovani pravnich predpisii ¢lenskych
stati tykajicich se pojisténi
obcanskopravni odpovédnosti 7 provozu
motorovych vozidel. V takovém piipadé je
odpovédnost za Skodu omezena na tuto
Castku.

4. Dopravce nenese odpovédnost podle
odstavce 1:

a) byla-li nehoda zpiisobena okolnostmi,
které nemaji pirvod v autobusovém

a autokarovém provozu, nebo dopravce
nemohl témto okolnostem zabrdnit nebo
odvrdtit jejich nasledky presto, e
vynaloZil péci odpovidajici situaci;

b) byla-li nehoda zavinéna cestujicim
nebo zpiisobena jeho nedbalosti.

Zddné ustanoveni v tomto naiizeni:

a) neznamend, Ze dopravce je jedinou
stranou, ktera je povinna poskytnout
ndhradu Skody; nebo

b) neomezuje prava dopravce poZadovat
nahradu od jiné strany v souladu

S pouZitelnymi pravnimi piedpisy daného
¢lenského statu.

Or.en

PE440.169v01-00
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obnovit postoj EP z prvniho cteni.

Pozménovaci navrh 17

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Clanek 7 a (novy)

Postoj Rady

PE440.169v01-00

Odiivodneéni
Postoj Rady v porovnani s piivodnim navrhem Komise i postojem EP v prvnim cteni vyraznym
zpusobem oslabuje ustanoveni o odpovédnosti. Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je

Pozménovaci navrh

Clinek 7a
Nahrada Skody

1. V piipadé usmrceni cestujiciho
nahrada Skody s ohledem na odpovédnost
stanovenou v ¢lanku 6 zahrnuje:

a) veSkeré naklady vzniklé iumrtim
cestujictho, zvldasté vydaje za pievoz téla
usmrcené osoby a ndklady na pohieb;

b) nahradu Skody podle odstavce 2,
nenastala-li smrt okamzité.

2.V p¥ipadé urazu nebo jiného posSkozeni
télesného nebo dusSevniho zdravi
cestujictho nahrada Skody zahrnuje:

a) veSkeré nutné naklady, zejména
naklady na oSetieni a léCebnou péci

a na piepravu;

b) odskodnéni za majetkovou ujmu,
kterou cestujici utrpél v ditsledku tplné
nebo cCastecné pracovni neschopnosti
nebo tim, Ze se zvétsily jeho potieby.

3. Jestlize usmrcenim cestujiciho prijde
osoba, viili niZ tento cestujici mél nebo by
byl mél zakonem stanovenou vyZivovaci
povinnost, 0 vyZivné, této osobé je rovnés
vyplacena nahrada Skody za tuto ztrdtu.

Or. en

Odiivodneéni
Toto ustanoveni Rada zrusila. Tento pozménovaci navrh obnovuje postoj EP v prvnim cteni
tim, Ze zavadi ustanoveni o odsSkodnéni, které souvisi s clankem 7.

16/35
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Pozménovaci navrh 18

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Clanek 8

Postoj Rady
Okamzité praktické potieby cestujicich

V ptipad¢ nehody, k niz doslo v souvislosti
s autobusovym nebo autokarovym
provozem, dopravce poskytne cestujicim
odpovidajici pomoc s ohledem na jejich
okamzité praktické potieby po nehodé.
Z4dna pomoc nezaklada uznani
odpovédnosti.

Pozménovaci navrh

Okamzité praktické a ekonomickeé potieby
cestujicich

V piipad¢€ nehody, k niz doslo v souvislosti
s autobusovym nebo autokarovym
provozem, dopravce poskytne cestujicim
pomoc s ohledem na jejich okamzité
praktické potfeby po nehodé. Tato pomoc
zahrnuje piipadné prvni pomoc,
ubytovani, stravu, obleceni, dopravu

a vydaje na pohieb. V piripadé umrti ¢i
granéni osoby dopravce ddle poskytuje
zalohy na pokryti bezprostiednich
ekonomickych potieb, které jsou
priméiené utrpéné Skodé, za podminky, Ze
existuji zjevné ditkazy, Ze za priciny
nehody nese odpovédnost dopravce.
Z4dna uskuteénénd platba & poskytnutd
pomoc nezakladd uznani odpovédnosti.

Or. en

Odvwvodneni

Piivodni navrh a také postoj EP v prvnim cteni predpokladaji nevratné zalohy v pripadé, Ze
dojde ke zraneni ¢i umrti osoby, jejichz ucelem je uspokojit bezprostredni ekonomické potieby
obéti. Nezbytna praktickda pomoc by méla byt daile upresnéna tim, zZe se doplni o zneni

prislusného bodu odiivodnéni.

PR\812289CS.doc
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Pozménovaci navrh 19

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Clanek 8 a (novy)

Postoj Rady Pozmérnovaci navrh

Clinek 8a

Odpovédnost za ztracend a poSkozend
zavazadla

1. Dopravci odpovidaji za ztratu nebo
poSkozeni zavazadel, kterd jim byla
svérena. Maximalni éastka nahrady Skody
¢ini 1 800 EUR na cestujiciho.
2. V piipadé nehod vyplyvajicich
z autobusového a autokarového provozu
dopravci odpovidaji za ztratu nebo
poskozeni osobnich véci, které méli
cestujici na sobé nebo pii sobé jako
Ppriruéni zavazadlo. Maximadlni Castka
ndhrady Skody ¢ini 1 300 EUR na
cestujiciho.
Dopravce neni odpovédny za ztrdty nebo
Skody podle odstavcit 1 a 2:
a) doslo-li ke ztraté nebo posSkozeni za
okolnosti, které nemaji piivod
v autobusovém a autokarovém provozu,
a dopravce nemohl témto okolnostem
zabranit nebo odvratit jejich nasledky
Ppresto, Ze vynaloZil péci odpovidajici
situaci;
b) doslo-li ke ztraté ¢i poSkozeni vinou
cestujiciho nebo kviili jeho nedbalosti.

Or. en

Odiivodnéni
Rada tento clanek zrusila a zahrnula ustanoveni 0 nahradé skod za ztratu a poskozeni

zavazadel do ¢lanku 7. Tato ustanoveni vSak cestujicim poskytuji mensi miru ochrany. Tento
pozmenovaci navrh obnovuje postoj EP z prvniho cteni.
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Pozménovaci navrh 20

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 10 — odst. 4

Postoj Rady

4. Za stejnych podminek, jez jsou uvedeny

v odst. 1 pism. a), miiZe dopravce,
zprostiedkovatel sluzeb cestovniho ruchu
nebo poskytovatel soubornych sluzeb
cestovniho ruchu pezadovat, je-li to
nezbytné nutné, aby osobu se zdravotnim
postizenim nebo 0S0bu se sniZzenou
pohyblivosti doprovazela jina osoba, ktera
je schopna doty¢né osobé se zdravotnim
postizenim nebo osob¢ se snizenou

pohyblivosti poskytnout potiebnou pomoc.

Této doprovazejici osobé je pieprava
poskytnuta bezplatné a je ji pokud mozno
poskytnuto misto vedle osoby se
zdravotnim postizenim nebo osoby se
snizenou pohyblivosti.

Pozménovaci navrh

4. Pokud dopravce, zprostiedkovatel
sluzeb cestovniho ruchu nebo poskytovatel
soubornych sluzeb cestovniho ruchu
odmitne piijmout rezervaci, ¢i vydat nebo
Jjinak poskytnout piepravni doklad nebo
Ppiijmout na palubu vozidla osobu se
zdravotnim postiZenim Ci sniZenou
pohyblivosti z ditvodii uvedenych

V odstavci 1, nebo tvoii-li posadku
dotéeného vozidla pouze jedna osoba,
kterd toto vozidlo Fidi a kterd nemiize
poskytnout osobé se zdravotnim
postiZenim i 0sobé se sniZenou
pohyblivosti veSkerou pomoc, jak ji
stanovi piiloh 1 b, miiZe osoba se
zdravotnim postiZenim nebo 0soba se
snizenou pohyblivosti poZadovat, aby ji
doprovazela jina osoba, ktera je schopna
doty¢né osob¢ se zdravotnim postizenim
nebo osobé¢ se snizenou pohyblivosti
poskytnout potiebnou pomoc. Této
doprovazejici 0sobé¢ je preprava poskytnuta
bezplatné a je ji pokud moZno poskytnuto
misto vedle osoby se zdravotnim
postiZzenim nebo osoby se sniZenou

pohyblivosti.

Or. en

Odvwvodneni

Pokud neni osobé se zdravotnim postizenim nebo se snizenou pohyblivosti umoznéno z ditvodu
Jjejiho postizeni ¢i omezené pohyblivosti cestovat samostatne, méla by tato osoba mit pravo na
doprovod dalsi osoby. To samé plati pro pripady, kdy dopravce nemiize ve vozidle zajistit

pomoc, kterou stanovi priloh I pism.b).

PR\812289CS.doc
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Pozménovaci navrh 21

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 11 - odst. 2

Postoj Rady

2. Dopravci a provozovatelé terminali
zvefejni podminky pfistupu podle odstavce
1 ve fyzické podobé nebo na internetu, a to
Vv jazycich, v nichz se obvykle zvefejnuji
informace pro vSechny cestujici.

Pozménovaci navrh

2. Dopravci a provozovatelé terminala
zvefejni podminky ptistupu podle odstavce
1 v pFistupnych formdtech, a to v jazycich,
Vv nichz se obvykle zveiejnuji informace
pro vSechny cestujici. Pii poskytovdani
téchto informaci je zvlastni pozornost
vénovdana potiebam osob se zdravotnim
postizenim a 0sob se sniZenou
pohyblivosti.

Or. en

Oduvodneéni

Je dulezité, aby byly informace poskytovany v pristupnych formdtech a aby zvlastni pozornost
byla vénovana potiebam osob se zdravotnim postizenim a se snizenou pohyblivosti. Tento
pozmérnovaci navrh vychazi z textu, ktery EP prijal v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 22

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 11. — odst. 2 a (novy)

Postoj Rady

PE440.169v01-00

Pozmérnovaci navrh

2a. Dopravci neprodlené zpristupni na
Zadost mezindrodni pravni piedpisy,
pravni piedpisy Spolecenstvi nebo
vnitrostdtni prdavni predpisy, které stanovi
bezpecnostni poZadavky, na nichZ jsou
zaloZena nediskriminacni pravidla pro
Dpristup. Je tieba je poskytovat

V pFistupnych formadtech.

Or. en
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Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh znovu predklada odstavec, ktery Rada vypustila.

Pozménovaci navrh 23

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 13 -odst. 1

Postoj Rady

1. S vyhradou podminek piistupu
uvedenych v ¢l 11 odst. 1 poskytuji
dopravci a provozovatelé terminala

na termindlech uréenych ¢lenskym statem,
V ramci svych pfislusnych oblasti
pravomoci, bezplatné¢ pomoc uvedenou

v priloze I ¢asti a) pro osoby se zdravotnim
postizenim a osoby se sniZenou
pohyblivosti.

Pozménovaci navrh

1. Dopravci a provozovatelé terminala

na terminalech uréenych ¢lenskym statem
poskytuji, v ramci svych piislusnych
oblasti pravomoci, bezplatn¢ pomoc pro
osoby se zdravotnim postizenim a 0Soby se
snizenou pohyblivosti pFinejmensim

v rozsahu uvedeném v piiloze I ¢dsti a).

Or. en

Odvwvodneni

Povinnosti tykajici se poskytovani pomoci podle prilohy tohoto narizeni by nemély podléhat
podminkam pristupu, které definuji sami dopravci a provozovatelé termindli.

Pozménovaci navrh 24

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 13 — odst. 2

Postoj Rady

2. S vwhradou podminek pFistupu
uvedenych v ¢l 11 odst. 1 poskytuji
dopravci v autobusech a autokarech
bezplatné pomoc uvedenou Vv piiloze
| éasti b) pro osoby se zdravotnim
postizenim a osoby se snizenou
pohyblivosti.

PR\812289CS.doc

Pozmérnovaci navrh

2. Dopravci poskytuji v autobusech

a autokarech bezplatn€ pomoc pro osoby se
zdravotnim postiZenim a osoby se sniZenou
pohyblivosti pFinejmensim v rozsahu
uvedenem v pitiloze I éasti b).

PE440.169v01-00
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Or. en

Oditvodneént

Povinnosti tykajici se poskytovani pomoci podle prilohy tohoto narizeni by nemély podléhat
podminkam pristupu, které definuji sami dopravci a provozovatelé terminalil.

Pozménovaci navrh 25

Postoj Rady — pozméiujici akt
Cl 14 — odst. 1 — pism. a

Postoj Rady

a) dopravci, provozovatelé terminalu,
zprostiedkovatelé sluzeb cestovniho ruchu
nebo poskytovatelé soubornych sluzeb
cestovniho ruchu jsou nejpozdéji dva
pracovni dny pfedem vyrozuméni o tom,
ze dana osoba bude pomoc potiebovat; a

Pozmeérnovaci navrh

a) dopravci, provozovatelé terminalu,
zprostiedkovatelé sluzeb cestovniho ruchu
nebo poskytovatelé soubornych sluzeb
cestovniho ruchu jsou nejpozdéji 24 hodin
pfedem vyrozumeéni o tom, Ze dand osoba
bude pomoc potiebovat; a

Or. en

Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh obnovuje postoj EP z prvniho cteni.

Pozménovaci navrh 26

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 14 — odst. 1 — pism. b - bod i

Postoj Rady

1) v ase stanoveném piedem dopravcem,
ktery nepfedchdzi ozndmenou dobu
odjezdu o vice nez 60 minut, nebo

Pozménovaci navrh

1) v ase stanoveném piedem dopravcem,
ktery nepfedchdzi ozndmenou dobu
odjezdu o vice nez 60 minut, pokud se
dopravce a dotceny cestujici nedohodli na
kratsi lhaté, nebo

Or. en

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh obnovuje postoj EP z prvniho cteni.

PE440.169v01-00
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Pozménovaci navrh 27

Postoj Rady — pozméiujici akt
Cl. 17 —odst. 1

Postoj Rady

1. Dopravci a provozovatelé terminal
odpovidaji za ptipadnou jimi zptisobenou
ztratu nebo poskozeni invalidnich voziki,
jiného vybaveni umoziujiciho pohyb nebo
pomocného vybaveni, k nimz doslo

V diisledku poskytovdni pomoci. Ztratu
nebo poskozeni nahradi dopravce nebo
provozovatel termindlu odpovédny za tuto
ztratu nebo poskozeni.

Pozmeérnovaci navrh

1. Dopravci a provozovatelé terminalt
odpovidaji za ptipadnou jimi zptisobenou
ztratu nebo poskozeni invalidnich voziki,
jiného vybaveni umoznujiciho pohyb nebo
pomocného vybaveni. Ztratu nebo
poskozeni nahradi dopravce nebo
provozovatel termindlu odpovédny za tuto
ztratu nebo poskozeni.

Or. en

Odvvodneni

Dopravci a provozovatelé terminalii by vidy méli hradit poskozeni nebo ztratu takovéhoto
vybaveni, pokud za né nesou odpovédnost, a nikoli pouze v pripadé, kdy k nim
doslo v diisledku poskytovani pomoci. Z tohoto ditvodu by nove zavedené omezeni mélo byt

vypusteno.

Pozménovaci navrh 28

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 18 — odst. 1

Postoj Rady

1. Aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 4, ¢lenské staty
mohou vyjmout tuzemskou linkovou
dopravu z pouZiti vSech nebo nékterych
ustanoveni této kapitoly za piedpokladu,
Ze zajisti, aby uroveri ochrany osob se
zdravotnim postiZenim a osob se sniZenou
pohyblivosti podle jejich vnitrostatnich
Predpisii byla piinejmensim stejnd jako
podle tohoto narizeni.

PR\812289CS.doc

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

PE440.169v01-00
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Oduvodneni

Ustanoveni tykajici se prav 0sob s postizenim nebo osob se snizenou pohyblivosti Rada jiz
oproti ndvrhu Komise a postoji EP v prvnim c¢teni omezila. Bylo tudiz neprijatelné, aby
existovala moznost vyjmout tuzemskou linkovou dopravu z uplatiiovani téchto ustanoveni.

Pozménovaci navrh 29

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 18 — odst. 2

Postoj Rady

2. Clenské stity informuji Komisi

0 vyjimkdch udélenych podle odstavce 1.
Domniva-li se Komise, Ze vyjimka neni
v souladu s timto ¢lankem, piijme
odpovidajici opatieni. Do ... predloZi
Komise Evropskému parlamentu a Radé
Zpravu o vyjimkdch udélenych podle
odstavce 1.

vypousti se

Oduvodneéni

Pozmeérnovaci navrh

Or. en

Ustanoveni tykajici se prav 0sob s postizenim nebo osob se snizenou pohyblivosti Rada jiz
oproti navrhu Komise a postoji EP v prvnim cteni omezila. Bylo tudiz neprijatelné, aby
existovala moznost vyjmout tuzemskou linkovou dopravu z pouZiti téchto ustanoveni.

Pozménovaci navrh 30

Postoj Rady — pozméiujici akt
CL. 19 —odst. 1 — pism. a

Postoj Rady

a) pokra¢ovanim nebo presmérovanim do
cilového mista urceni, za podminek
srovnatelnych s podminkami stanovenymi
V ptepravni smlouvé, pii nejblizsi
ptilezitosti;

PE440.169v01-00

24/35

Pozménovaci navrh

a) pokra¢ovanim nebo presmérovanim do
cilového mista urceni, bez jakychkoli
dalSich ndkladii a za podminek
srovnatelnych s podminkami stanovenymi
Vv piepravni smlouvé, pii nejblizsi

ptilezitosti;

Or.en
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Oduvodneni

Tento pozmérnovaci navrh obnovuje postoj EP z prvniho cteni.

Pozménovaci navrh 31

Postoj Rady — pozméiiujici akt
CL. 19 - bod 1 — pism. b a (nové)

Postoj Rady Pozmérnovaci navrh

ba) kromé nahrady jizdného uvedeného
v pismeni b) ma cestujici pravo na
nahradu Skody ve vysi 50 % ceny
jizdného, pokud dopravce nezajisti
pokracovani nebo piesmérovani do
cilového mista urceni, jak stanovi
pismeno a). Odskodnéni je vyplaceno do
Jjednoho mésice po podani Zddosti

0 nahradu Skody.

Or. en

Oduvodneéni

Tento pozmenovaci navrh odrazi postoj EP z prvniho cteni.

Pozménovaci navrh 32

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 19. — odst. 1 a (novy)

Postoj Rady Pozmérnovaci navrh

la. Pokud autobus Ci autokar neni
provozuschopny, je cestujicim nabidnuta
preprava 7 mista, kde se nachazi provozu
neschopné vozidlo, do vhodného ¢ekaciho
mista nebo terminalu, odkud je mozné
pokracovat v cesté.

Or.en
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Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh obnovuje postoj EP z prvniho cteni.

Pozménovaci navrh 33

Postoj Rady — pozménujici akt
ClL 21 - pism. b

Postoj Rady

b) pomoc p¥i nalezeni hotelového pokoje
nebo jiného ubytovani, jakoz i pomoc pfi
zafizovani dopravy mezi terminalem

a mistem ubytovani v piipadech, kdy je
nezbytny jeden nebo vice noclehd.

Pozmeérnovaci navrh

b) hotelovy pokoj nebo jiné ubytovani,
jakoz i pomoc pfi zafizovani dopravy mezi
terminalem a mistem ubytovani

v pripadech, kdy je nezbytny jeden nebo
vice nocleht.

Or. en

Odvwvodneni

V pripade zruseni ¢i velkych zpozdeéni, kdy je nutné, aby cestujici prenocovali, by méli
dopravci za hotelovy pokoj zaplatit a nikoli pouze poskytovat pomoc pri hledani ubytovani.
Tento pozménovaci navrh je v souladu s postojem EP v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 34

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Clanek 22 a (novy)

Postoj Rady

PE440.169v01-00
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Pozmérnovaci navrh

Clinek 22a

Dodatecna opatieni ve prospéch
cestujicich

Dopravci, za prispéni zucastnénych stran,
profesnich sdruZeni a sdruZeni
spotiebitelii, cestujicich a 0s0b se
zdravotnim postiZenim, spolupracuji, aby
byla p¥ijata opatieni na vnitrostdatni
urovni nebo urovni EU. Cilem téchto
opatieni je zlepSeni péce o cestujici,
zejména v pitipadé velkych zpozdéni
a preruSeni cesty nebo zruSeni spoje,
PpFicem? zvlaStni pozornost je vénovina
cestujicim se zvlastnimi potiebami
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Vv dusledku postieni, snizené schopnosti
pohybu, nemoci, vys§iho véku, téhotenstvi,
cestujicim s malymi détmi

a doprovazejicim cestujicim.

Or.en
Odiivodneni
Timto pozmenovacim navrhem se znovu predklada cast clanku zruseného Radou.
Pozménovaci navrh 35
Postoj Rady — pozménujici akt
Clanek 23
Postoj Rady Pozmeérnovaci navrh
Dopravci a provozovatelé terminalti Dopravci a provozovatelé terminalti
poskytuji cestujicim v ramci svych poskytuji cestujicim v ramci svych
ptislusnych oblasti pravomoci po celou ptislusnych oblasti pravomoci po celou
dobu trvani cesty odpovidajici informace. dobu trvani cesty odpovidajici informace,
Je-li to proveditelné, jsou tyto informace a to v pfistupném formdtu a v souladu
na Zadost poskytovany Vv piistupné podobé. S koncepcénim modelem pro udaje
a systémy veiejné dopravy.
Or.en

Oduvodneéni

Informace by mély byt poskytovany v pristupnych formatech. Modely by dale usnadnily
vybudovani interoperabilniho a intermodalniho systému poskytovani informaci cestujicim
a prodeje jizdenek.

Pozménovaci navrh 36

Postoj Rady — pozménujici akt

Clanek 24
Postoj Rady Pozmeénovaci navrh
Dopravci a provozovatelé terminalti Dopravci a provozovatelé terminalt
Vv ramci svych piislusnych oblasti V ramci svych pfisluSnych oblasti
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pravomoci zajisti, aby byly cestujicim
poskytovany odpovidajici a srozumitelné
informace o jejich pravech podle tohoto
nafizeni nejpozdéji pti odjezdu. Informace
jsou poskytovany na terminalech

a pfipadné na internetu. Na Zddost osoby se
zdravotnim postiZenim nebo osoby se
sniZenou pohyblivosti se informace
poskytuji v piistupné podobé. Tyto
informace zahrnuji kontaktni Gdaje
subjektu ¢i subjektii ptrislusnych pro
prosazovani, které dany ¢lensky stat urcil
podle ¢l. 27 odst. 1.

pravomoci zajisti, aby byly cestujicim
poskytovany odpovidajici a srozumitelné
informace o jejich pravech podle tohoto
nafizeni nejpozdéji pti odjezdu. Informace
jsou poskytovany v piistupnych formdtech
na terminalech a pfipadné na internetu.
Tyto informace zahrnuji kontaktni Gdaje
subjektu ¢i subjekti prislusnych pro
prosazovani, které dany cClensky stat urcil
podle ¢l. 27 odst. 1.

Or. en

Odvwvodneni

Meéla by existovat povinnost poskytovat informace v pristupnych formdtech. Tento vyraz se

pouziva v celém narizeni.

Pozménovaci navrh 37

Postoj Rady — pozménujici akt
Clanek 25

Postoj Rady

ey e

zavedeny mechanismus vyfizovani
stiznosti, které se tykaji prav a povinnosti
uvedenych v élancich 4, 8 a 9 az 24.

Pozmériovaci navrh

zavedeny mechanismus vyfizovani
stiznosti, které se tykaji prav a povinnosti
uvedenych v tomto naiizeni.

Or. en

Odvwvodneni

Mechanismy vyrizovani stiznosti by se mély vztahovat na vSechna prava cestujicich podle
tohoto narizeni, véetné prav stanovenych v clancich 6 a 7, které by toto znéni Rady vyloucilo.
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Pozménovaci navrh 38

Postoj Rady — pozméiiujici akt
Clanek 26

Postoj Rady

Chce-li cestujici, na n€hoz se vztahuje toto
natizeni, podat stiznost u dopravce

s ohledem na ¢lanky 4,8 a 9 aZ 24,
piedlozi ji ve 1htt€ tfi mésict ode dne, kdy
byla linkova doprava uskute¢néna nebo
kdy méla byt uskutecnéna. Dopravce
oznami cestujicimu do jednoho mésice

od obdrZeni stiznosti, zda byla jeho stiznost
odtivodnénd, zda byla zamitnuta nebo zda
se stale projednava. Lhuta na poskytnuti
konecné odpoveédi nesmi byt delsi nez #i
mésice od piijeti stiznosti.

Pozménovaci navrh

Chce-li cestujici, na n¢hoz se vztahuje toto
nafizeni, podat stiznost u dopravce,
ptredlozi ji ve 1hité tii mesict ode dne, kdy
byla linkova doprava uskute¢néna nebo
kdy méla byt uskute¢néna. Dopravce
oznami cestujicimu do jednoho mésice

od obdrzeni stiznosti, zda byla jeho stiznost
odlivodnénd, zda byla zamitnuta nebo zda
se stale projednava. Lhuta na poskytnuti
kone¢né odpovédi nesmi byt delsi nez dva
mésice od piijeti stiznosti.

Or. en

Odvwvodneni

Tento pozménovaci navrh zkracuje lhiitu pro konecnou odpovéd na dva mésice, a to v souladu
S piivodnim navrhem a s postojem EP v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 39

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 27 - odst. 1

Postoj Rady

1. Kazdy ¢lensky stat ur¢i novy nebo
existujici subjekt odpovédny za
prosazovani tohoto nafizeni, pokud jde

o linkovou dopravu z mist nachéazejicich
se na jejich tzemi a o linkovou dopravu
ze tieti zemé do téchto mist. Kazdy subjekt
pfijme nezbytnd opatieni k zajiSténi
souladu s timto nafizenim.

PR\812289CS.doc

Pozménovaci navrh

1. Kazdy ¢lensky stat ur¢i novy nebo
existujici subjekt ¢i subjekty odpovédné za
dodrzovani tohoto natizeni. Kazdy subjekt
pfijme nezbytna opatieni k zajisténi
souladu s timto nafizenim.

Or.en
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Oduvodneni

Prislusné subjekty musi byt schopny prosazovat dodrzovani narizeni jako celku.

Pozménovaci navrh 40

Postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 27 —odst. 3

Postoj Rady

3. Kazdy cestujici mize prislusSnému
subjektu uréenému podle odstavce 1 nebo
jakémukoli jinému piislusnému subjektu
uréenému clenskym statem piedlozit

v souladu s vnitrostatnim pravem stiznost
na udajné poruseni tohoto natizeni.
Clensky stat miize rozhodnout, Ze

a) cestujici nejprve podava stiznost

S ohledem na clanky 4, 8 a 9 aZ 24
dopravci; nebo

b) vnitrostatni subjekt pfislusny pro
prosazovani nebo jakykoli jiny pfislusny
subjekt urceny Clenskym statem jedna jako
odvolaci organ v pfipadé stiznosti, které
nebyly vyfeSeny podle ¢lanku 26.

Pozmeérnovaci navrh

3. Kazdy cestujici mize prislusSnému
subjektu uréenému podle odstavce 1 nebo
jakémukoli jinému piislusnému subjektu
uréenému clenskym statem piedlozit
stiznost na idajné poruseni tohoto natizeni.

Clensky stat miize rozhodnout, Ze cestujici
nejprve podava stiznost dopravci, piicem?
V takovém piipadé vnitrostatni subjekt
prislusny pro prosazovani nebo jakykoli
jiny piislusny subjekt urceny ¢lenskym
statem jedné jako odvolaci organ v piipadé
stiznosti, které nebyly vyfeSeny podle
¢lanku 26.

Or. en

Oduvodneéni

Pravo podat stiznost na udajné poruseni by nemeélo byt omezeno. Kromé toho je treba zajistit,
aby tyto stiznosti byly vyrizovany odvolacim organem, pokud je nevyresi sam dopravce.

Pozménovaci navrh 41

Postoj Rady — pozménujici akt
Piiloha I — ¢ast b — odrazka 1 a (nova)

PE440.169v01-00
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Postoj Rady Pozménovaci navrh

— premistit se na toaletu, pokud je ve
vozidle kromé Fidice pritomen dalsi
personal

Or. en

Oditvodneént

Tento pozmeénovaci navrh znovu zavadi ustanoveni o pomoci ve vozidle, ktera jsou soucasti
navrhu Komise i postoje EP v prvnim cteni.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Navrh Komise

Cilem navrhu, ktery Komise pfijala dne 4. prosince 2008, je stanovit prava cestujicich

v autokarové a autobusové doprave, aby se zvysila pfitazlivost tohoto druhu dopravy a dtvéra
V n&j a rovné€Zz aby se dosahlo rovnych podminek mezi dopravci z riznych ¢lenskych statt

a mezi jednotlivymi druhy dopravy. Nafizeni, jakmile bude pfijato, posili zavedenim novych
pravidel ochranu cestujicich obecné, a zejména pak osob se zdravotnim postizenim a 0sob se
snizenou pohyblivosti. Stanovi rovnéz normy kvality srovnatelné s t€mi, které jsou jiz
zavedeny v odvétvi letecké a Zelezni¢ni dopravy. Navrh se v podstaté tyka nasledujicich
opatfeni:

- Odpovédnost v ptipadé usmrceni a zranéni: Navrhuje se, aby odpovédnost dopravci byla
Vv téchto ptipadech neomezend. Déle se navrhuje, aby spolecnosti za urcitych podminek
nesm¢ély v pripad¢ nehody odepftit nahradu skody az do urcité vyse (objektivni
odpovédnost). Cestujici by pak méli rovnéz narok na zalohové platby, aby se mohli
vyporadat s ekonomickymi problémy, s nimiz se mohou potykat oni sami nebo jejich
rodiny v disledku jejich zranéni nebo smrti.

- Prava osob se sniZzenou pohyblivosti: Navrh zakazuje jakoukoli diskriminaci z divodu
zdravotniho postizeni ¢i snizené pohyblivosti, pokud jde 0 pfijimani rezervace ¢i
nastupovani do vozidla, a stanovuje pravidla, ktera ptepravnim firmam ukladaji
poskytovat bezplatnou pomoc. Od téchto spolecnosti se rovnéz vyzaduje, aby svym
zaméstnancim poskytly pro tyto ucely vhodné Skoleni.

- Naéhrada Skody a pomoc v piipadé zruSeni nebo zpozdéni spoje: Podle navrhu by
spolec¢nosti mély povinnost poskytnout cestujicim bud’to dostacujici informace
a pfiméfenou nahradni dopravu nebo jim vyplatit ndhradu Skody.

- Stiznosti a zjednani napravy: Na zakladé navrhu by ¢lenské staty mély povinnost ziidit
organy odpovédné za zajisténi provadeéni tohoto natizeni. Cestujici, ktery by se domnival,
ze kterékoliv z jeho prav bylo poruseno, by mohl ptislusné spolecnosti zaslat stiznost.
Pokud by reakce na tuto stiznost nebyla uspokojiva, mohl by si cestujici stéZzovat
U vnitrostatniho orgdnu odpovédného za zajisténi provadéni danych predpist.

Prvni ¢teni v EP

Dne 23. dubna 2009 pftijal Parlament velkou vétSinou (pro: 557, proti: 30, zdrzelo se: 23) svijj
postoj v prvnim ¢teni. VétSina zmén navrhu Komise se tykala posileni prav cestujicich

Vv autobusoveé a autokarové doprave, pti¢emz byly zohlednény i specifické charakteristiky
téchto druhii dopravy. Nejdulezitéjsi zmény navrZzené Parlamentem se tykaji nasledujicich
otazek:

- Oblast pisobnosti: Parlament se domnival, Ze by ¢lenské staty nemély mit moznost

PE440.169v01-00 32/35 PR\812289CS.doc



vyjmout z pisobnosti tohoto nafizeni regionalni dopravu, nebot’ pfedstavuje vyraznou ¢ast
autobusového a autokarového provozu. Kromé toho regionalni doprava mize pokryvat
znaéné vzdalenosti, v zavislosti na velikosti daného regionu. Clenské staty by proto mély
mit moznost vyjmout z ptisobnosti pouze méstskou a ptiméstskou dopravu, a to za
podminky, Ze se na né vztahuji smlouvy o vetejné sluzb¢ zajist'ujici srovnatelnou uroven
prav cestujicich.

Odpovédnost: Parlament schvalil pozménovaci navrh, jehoz Gcelem je, aby byla
ustanoveni 0 odpovédnosti v piipadé smrti ¢i zranéni uvedena do souladu s pozadavky
smérnice 2005/14/ES 0 pojisténi obéanskopravni odpoveédnosti z provozu motorovych
vozidel, ktera omezuje odpovédnost na c¢astku 5 000 000 EUR na jednu nehodu.
Ustanoveni o zalohach, které méa cestujicim vyplatit dopravce v ptipadé smrti ¢i zranéni,
byla rovnéz zménéna. Podle pozménovaciho navrhu by dopravci nemuseli vyplacet
takovéto zalohy okamzité a automaticky, jak predpoklada navrh Komise, ale pouze za
podminky, Ze existuji zjevné ditkazy, ze za ptic¢iny nehody nese odpovédnost dopravce.
Stejné tak by dopravei méli nést odpoveédnost za ztracena ¢i poskozena zavazadla, pouze
V piipad¢, ze zapfticinili jejich ztratu ¢i poskozeni.

Prava osob se zdravotnim postizenim a osob se snizenou pohyblivosti: Parlament zrusil
¢l. 11 odst. 1 pism. a) poskytujici dopraveim moznost, aby odmitli provést rezervaci pro
osoby se zdravotnim postizenim z diivodu bezpe¢nostnich pozadavki. Dalsi ustanoveni
obsazena v ¢lanku 11 byla uvedena do souladu se znénim navrhu tykajiciho se prav
cestujicich v namoini dopravé. Parlament rovnéz schvalil pozménovaci navrhy s ohledem
na skutecnost, Ze posadku autobusu ve vétsing piipadi tvofi pouze jeden fidi¢, ktery neni
vzdy schopen poskytnout béhem cesty pomoc. Déle bylo objasnéno, ze pravidla tykajici
se pristupnosti musi byt vytvotena ve spolupraci s predstaviteli organizaci zastupujicich
osoby se zdravotnim postizenim a osoby se sniZzenou pohyblivosti. A koneéné pak
soubor pozménovacich navrhil pozadujicich, aby dopravci poskytovali informace

Vv pfistupnych formatech.

Néhrada jizdného a odskodnéni v piipadé zpozdéni ¢i zruSeni: Parlament snizil ¢astku
odskodnéni v ptipadé zruseni €1 velkych zpozdéni (pokud podnik nezajisti nahradni
dopravu nebo pfimétené informace) ze 100 % na 50 % ceny jizdného, nebot’ tato ¢astka je
vypléacena navic k vracené cené jizdného. Zavadi vSak ustanoveni zaji$t'ujici, ze je
cestujicim nabidnuto jidlo, obCerstveni, ubytovani a pfeprava do mista, odkud je mozné
pokracovat v cesté, je-li to nezbytné.

Dalsi zmé&ny: Zbyvajici zmény se tykaji mimo jiné né¢kterych definic (pfepravni smlouva,
prodejce jizdenek a poskytovatel soubornych sluzeb cestovniho ruchu) a nezavislosti
organti odpovédnych za zajisténi dodrZzovani tohoto nafizeni a jejich spoluprace jak

S podniky provozujicimi autobusovou dopravu, tak se spotiebitelskymi organizacemi.
Dale byl pro dopravce zaveden pozadavek, aby zvefejiiovali vyro¢ni zpravu o vyfizovani
stiznosti z jejich strany. Datum, kdy bude chystané natizeni pouZitelné, bylo posunuto z 1
na 2 roky po jeho vstupu v platnost, aby tak méli dopravci moznost ptizpisobit se novym
poZadavkim.
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Postoj Rady v prvnim ¢éteni

Rada v prvnim ¢teni vyrazné zménila zasadni prvky navrhu nafizeni. Néktera zasadni
ustanoveni, jeZ jsou obsazena v navrhu Komise i v postoji EP prvnim ¢éteni, byla zmirnéna ¢&i
upln¢ vypusténa, coz by vedlo k vyznamnému snizeni ochrany cestujicich. V dasledku toho
pak Rada nepfijala vétSinu pozménovacich navrhti predlozenych EP. Zésadni zmény, které
piedlozila Rada, jsou tyto:

- Oblast pusobnosti: Postoj Rady dava ¢lenskym statiim moznost vyjmout z plisobnosti
nafizeni méstskou, pfiméstskou a regionalni linkovou dopravu, véetné pieshrani¢nich
spoju této povahy. Navrh Komise s touto moznosti pocital pouze v ptipad¢, kdy se na
takto vyjmutou dopravu vztahuji smlouvy o vetejné sluzbé, které zajist'uji srovnatelnou
uroven ochrany prav cestujicich, zatimco postoj Parlamentu umoznoval vyjmout
Z puisobnosti pouze méstskou a ptfiméstskou dopravu. Kromeé toho mohou ¢lenské staty
vyjmout z pusobnosti tohoto nafizeni na dobu az 15 let vnitrostatni linkovou dopravu
a mezinarodni dopravu, jejiz vyznamna ¢ast je provozovana mimo Unii (na neurcitou
dobu). Tyto zmény by znacné omezily oblast plisobnosti tohoto natizeni.

- Odpovédnost: Navrh Komise a postoj EP obsahovaly kapitolu s podrobné popsanymi
pravidly tykajicimi se povinnosti dopravca v souvislosti s nahradou $kody a pomoci
Vv pfipad¢ nehody. Postoj Rady nahradil tuto kapitolu odkazem na pouzitelné vnitrostatni
pravo a na povinnost ¢lenskych statu zajistit, aby maximalni vyse odSkodnéni podle
vnitrostatniho prava nebyla v ptipadé méstské, piiméstské a regionalni dopravy nizsi nez
220 000 EUR na cestujiciho a 500 EUR za zavazadlo (1 200 EUR v piipadé veskeré
ostatni dopravy). Postoj Rady zarovei nahradil pozadavek na vyplatu zalohovych plateb
tim, Ze dopravcum stanovil povinnost poskytovat pomoc s ohledem na okamzité praktické
potieby cestujicich po nehodé.

- Prava osob se zdravotnim postizenim a osob se snizenou pohyblivosti: V této oblasti Rada
spojila n¢které z pozménovacich navrhu EP v prvnim ¢teni, jako naptiklad AM 26 a 27
0 ndvrhu vozidel a infrastruktufe, AM 29 o doprovazejicich osobach, AM 31 a 32
0 pravidlech pfistupu a AM 36 0 zveiejnovani ur¢enych terminalti. Znéni Rady vSak
nezohlediiuje zbyvajici pozménovaci ndvrhy a kromé toho meéni ¢asti piivodniho navrhu
tak, Ze by doslo k oslabeni prav osob se zdravotnim postizenim a se snizenou
pohyblivosti. Pifedevs§im ale Rada zavadi ¢lanek, ktery by ¢lenskym statim umoznil
uplatnit na veskeré vnitrostatni sluzby vyjimku ze vSech ustanoveni, jez se tykaji osob se
zdravotnim postiZenim a osob se sniZenou pohyblivosti.

- Néhrada jizdného a odskodnéni v ptipad€ zpozdéni ¢i zruSeni: Znéni Rady rovnéz
oslabuje prava cestujicich v ptipadé zruSeni a zpozdéni spoji, naptiklad tim, Ze vypousti
ustanoventi, které¢ vyzaduje vyplaceni odSkodnéni, bezplatné ubytovani a prepravu do
mista, odkud Ize v cesté pokracovat. Kromé toho byl vypustén ¢lanek obsahujici
dodatec¢nd opatieni ve prospéch cestujicich.

- Dalsi otazky: Na nékolika mistech Rada nahradila formulaci Parlamentu, ktera
vyzadovala, aby byly informace poskytovany v ptistupnych formatech tim, Ze doplnila
slova ,.kde je to proveditelné* a ,,na zadost™. Dale doslo ke zménam ustanoveni
0 mechanismech pro vyfizovani stiZznosti a nebyly zohlednény pozménovaci navrhy EP
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pozadujici zvefejniovani zpravy o vyfizovani stiznosti. Oproti tomu vSak Rada ptevzala
pozménujici navrh 69, kterym se posouva datum uplatiiovani tohoto nafizeni.

Hodnoceni zpravodaje a doporudeni pro druhé ¢teni

Zpravodaj sdili vazné obavy Komise, pokud jde o zasadni zmény piedlozené Radou.

Omezeni piisobnosti by zptisobilo, Ze by z ustanoveni tohoto nafizeni byla vyjmuta pfevazna
cast autobusové a autokarové dopravy. Kromé toho znéni Rady predpoklada, ze v ptipade
dopravnich sluzeb, které budou i nadale spadat do ptisobnosti nafizeni, bude mozné ud¢lit
vyjimky, a to az na 15 let v pfipad¢ vnitrostatni dopravy a v pfipad¢ nékterych mezinarodnich
dopravnich sluzeb na dobu neurcitou. Déle by pak z ptisobnosti v§ech ustanoveni, kterymi se
stanovi prava osob se zdravotnim postizenim a 0sob s omezenou pohyblivosti, mohla byt
vyloucena veskera vnitrostatni doprava. V dusledku téchto skutecnosti se zpravodaj domniva,
ze bude-li pfijat text Rady, nedojde v této oblasti k zadnym vyznamnym zménam soucasného
stavu.

Ptes veskera vySe uvedend omezeni plsobnosti natizeni Rada také zmirnila ¢i zrusila nékolik
klicovych ustanoveni ndvrhu Komise a nezohlednila vétSinu pozménovacich navrha
predlozenych EP. Dot¢end ustanoveni se mimo jiné tykaji ustanoveni o odpovédnosti

Vv piipadé smrti a zranéni, odpovédnosti za ztracena a poskozena zavazadla, o nahradach

a pomoci V ptipadé zpozdéni a zruseni spoju a také 0 pravech osob se zdravotnim postiZzenim
a osob se snizenou pohyblivosti.

Zpravodaj je si védom skutecnosti, ze je tfeba zachovat ekonomickou zivotaschopnost
dopravcu a zohlednit specifika autobusové a autokarové dopravy, jiz provozuji pievazné malé
a stfedni podniky. Zaroven vSak nové nafizeni musi zajistit patfi¢nou Groven ochrany
cestujicich, ktera je srovnatelna s ochranou, ktera je jiz poskytovana v jinych druzich dopravy.
Zpravodaj proto predklada pozménujici navrhy, které by obnovily plivodni oblast piisobnosti
a vétSinu zasadnich pozadavku, které jiz byly obsazeny v postoji Parlamentu v prvnim ¢éteni.

Zpravodaj na tomto zéklad¢ povede konzultace s Radou. Za zakladni predpoklad uspé$ného
ukonceni téchto konzultaci povazuje to, aby si Rada kladla vyssi ambice, zejména pokud jde
0 plsobnost a ustanoveni tykajici se osob se zdravotnim postiZzenim a osob se snizenou

pohyblivosti.
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